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EM entrat a la Quaresma com aquell
que res. La fesomia i les modalitats
del temps, que abans tenien un relleu
ben notable, van eshorrant-se d'una

manera ben sensible; i a no ésser pels barrets
de palla, ja no distingirfem la nit de Sant Joan
de la nit de Nadal, o bé el Corpus de la Can-
delera.

El Carnestoltes, ja no és el Carnestoltes; és
una mena de funeral amb cascavells que sols ser-
veix per amoinar el veinat,

Aquells balls de disfresses que feien tan de
goig, on s’hi vessava des del xampany al cafe
amb llet—més llet que café,—s’han tornat més
avorrits que un Congrés d'aficionats a pescar
amb canya.

Anys enrera — i no molts, — entre mig de les
nenes que anaven al ball plenes d’il.lusig, som-
niant amb el ballador que els havia de fer girar
¢ls ulls en blanc, no hi mancava el clAssic fn..

--= que amb un nas postis en tenia prou per
fer barrila, ni la casada gelosa que, anant a espiar
¢l marit, a lo millor relliscava i anava a parar a
cin Prim.

Enguany no hi véieu més que pupilas de cd la
Daixonses o cé la Dallonses, que anaven a fer
comedor al pati de Novetats, o a la sala de «La
Bohémian, i el pobre Lagaro que es deixava ence-
a1 havia de portar-les al restoran i atipar des de
la Segunda ama a la més tronada hetaira ; i total
per acabar al carrer de Tal, ntimero tants, ajus-
ant-se a la tarifa de la casa.

I la rua? La rua, que havia sigut el concurs
f"-‘_ ximpleria més divertit del mén, ara queda li-
itat a l'exhibicié de quatre carroces (?) anun-
[Cladores del «bobn o de la pega~dolga sintética
PETr a curar els ulls de poll, i mitja dotzena de
‘Mamarratxos» que feien pudor d’allioli.

F‘lns Penterrament de la sardina, aquella tradi-
10 gloriosa dels bons costums barcelonins, que
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tant feia glatir a les noies, ha quedat reduit a una
senzilla cerimonia d’ordre privat,

El Dimecres de Cendra, que, per si no ho sa-
biem, ve a recordar-nos que procedim del polvo,
feia de frontera entre les disbauxes carnavales-
ques i 'austeritat dels dies quaresmals privats de
carn,

Era un dia veritablement mixte, de color gris,
o sia, una barreja de blanc i negre, de tabola i
de profundis, d’alegria i tristor, que culminava
amb l'enterrament de l'eixerida sardina, de la
qual les nenes se n’acomiadaven fins el Dissabte
de Gloria, dia en qué tot ressuscita, ... SRS =

Pero tot aixo s’ha anat transformant en vulga-
ritat i més vulgaritat. La frontera, que era el Di-
mecres de Cendra, s"ha esborrat gairebé del tot
i passem del Carnestoltes a la Quaresma sense
que i,. _ _ _.se'n dongui compte.

Sic transit gloria mundi !, que diria el rector de
Vallfogona...

EL SEU PREU

NA colla de joves feia cert dia, én un

café, consideracions sobre la moral,
deplorant que certs vicis, molt poc
mascles, estessin tan escampats.

—No obstant—digué un d’ells,—malgrat ma
repugnancia, jo confesso que potser hi cauria
per cent mil naps.

—Doncs jo, per cinquanta mil—féu un altre
tornant-se vermell.

A lo qual respongué un tercer :

—Aixd que dieu no té solta. Ningu ens ofe-
riria semblants sumes. Jo m’acontentaria amb
deu mil peles.

Successivament un quart va dir cinc mil, un
altre, menys i cadasci ana dient-hi la seva.

Llavors un fulano que se’ls escoltava, tot lle-
gint el diari, aixeca el cap i, amb veu dol¢a, els
digué :

—Quan arribin a deu pessetes, avisin. Es el
que jo pago!




L president del Consell de Bulgaria,
Stambuliski, era un home forca extra-
vagant. Cert dia va dictar unes diver-
tides disposicions sobre el trajo de les

senyores. A imitacié de la Republica de Vene-
cia ["home va manar que 1'escot de les senyores
no passés de cert nombre de centimetres sobre el
pit i I'espatlla, ni en ample ni en llarg, i que els
talons del calgat fio tinguessin proporcions exa-
gerades. I per a fer complir aquestes ordres, es-
campa pels carrers de Sofia nombrosos agents
armats amb el metre per a medir els escots, i
d'una serra per a rebaixar els talons de les dones
que haguessin infringit la llei.

El carrec d'inspectors de pitreres no ens des-
plauria exercir-lo si s'implantés aquf.

Conta en G. La Farte, en el periodic La ctencia
para todos, que en 1879 :

«...Los indigenas de las islas Marquesas mata-
ron y comieron a dos gendarmes franceses. Lle-
vados ante el tribunal, éste no pudo castigar el
segundo crimen, porque en el Cddigo penal no
se incluye la antropofagia. Hoy, que la ciencia
ha descubierto que la carne humana es muy nu-
tritiva, el Cddigo penal debia dedicar algunos ca-
pitulos al canibalismo.n

Si, senyors. I la intencié d'antropofogar tam-
bé deuria castigar-se. Jo posaria vint naps de pe-
nyora a aquell que, al veure una mossa de pal-
pissos, exclamés :

—Ai, lladre ! Me la menjaria !

I.’estadistica és una cosa que déna moltes sor-
preses. Segons una que n'acabem de llegir, a
Franca resulta que de 875.564 matrimonis hi ha:

1.360 mullers que han abandonat els marits.

2.361 marits que han fugit per no viureé amb
ses mullers.

4.120 matrimonis separats voluntariament.

191.025 matrimonis que viuen eén guerra sota
el mateix sostre.

162.390 matrimonis que s'odien cordialment,
perd que ho dissimulen, per despistar.

510.132 matrimonis que viuen en una completa
indiferéncia.

1.102 matrimonis considerats felicos en el mén
i privats, en la intimitat, de la felicitat que se'ls
suposa.
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35 matrimonis feligos, si se’ls compara amb la
gran quantitat‘que n'hi ha de desgrdciats,

Per altim, 5 matrimonis—cinc,/només |— veri.
tablement felicos.

Qualsevol es casa després d'haver llegit aixd!

* 8w

Vegin el que havem trobat en un diari sud
america :

«Albany, N. Y., febrero 21.—Hoy hizo su ape-
ricion en la legislatura la mocion wdeténg
capacite y miren, para aplasar tres dias la conce-
sion de licencias matrimoniales.

nLa mocidn fué presentada por el asambleis
Steinberg, republicano de Nueva York, v de
aprobarse, las licencias matrimoniales no podrian
extenderse sino hasta tres dias después de llena-
da la solicitud.

nSteinberg cree que de esa manera podran evi-
tarse muchos matrimonios equivocados y apresi
T{'Ida’)&‘.n

Aixd del «deténgase, recapacite y miren €ns
sembla molt incomplet. Hi falta el «y luego, 1
le cases»,

'l

L

El «Liceu» ha estat cada nit concorregudissim
Quan gairebé tots els teatres estaven buits, ¢
gran coliseo estava atapeit. I és que resulta mot
baratet si es sap la «combinan,

Un abonament a palco, si s'esta al tanto, cO5@
menys que un sopar a cin Culleretes.

Una meitat d’abonament es parteix entre dus
families i aquestes cedeixen la meitat de la llot
a altres dues; donant-se el cas de que encard ©
facin més divisions.

Aixi, doncs, una familia s'il.lustra, es ¢
i com que el palco estd que vessa, el teatre 1
aquell goig...

‘:.-’]‘ 2 't

—Senyor metge, senyor metge ! Corri, g
meu marit no sé qué té! Fa uns grans crits '™
que es vol morirl..,

—Diu que es vol morir? Ja hi corro!
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—Noia, dema no podré seure,

—Del cop?

—No. Dels panallons.

LA CINTURA DE CASTEDAT

ON Gualtero era un cavaller d’aquells
de ferrocolat, que li-feia més pes el
trajo i el plomall del casc, que la seva

: propia persona. Era alt, fornit i un
xic decantat d’espatlles degut al pes de la llanga,
qué no deixava mai, car en eépoca de brega li
servia per enfilar enemics i en época de pau
\iquells tres mesets d'estiu) per abastar figues
de I'hortet de la seva morada. Vestia samarreta
[ ":al_qr_laets de lona i1 cavalcava en un cavall de
onductores.

Don Gualtero era casat amb una formosa da-
Ma anomenada donya Flor, molt bellugadissa i
obejada pels cavallers de la rodalia. Perd els
‘ncants de la muller no tenien prou forga per a
c(!‘.-m el marit deixés la seva vida lluitadora i don
wualtero es passava nou mesos de 1'any esguer-
““0t ‘moros 1 malmetent hisendes; i al venir la
talogor, ja fos perque la feina se li tornés fati-
5084, ja perqué el seu cos se sentis alterat per
% envestides de l’amor, tornava a la llar, es
:'__':Jd"l\'a la roba interior ‘i acomplia els deures de
‘ot bon marit catdlic, apostolic i roma.

\.-..}. cada retorn del guerrer, donya Flor li pre-
'va un nou infant, record de la seva estada
;j'l:ffflf)r‘ vora della; i cada any el marit tenia
or satisfaccié per la tasca acomplida, car,
SHacies al seu certer cop de llanga, cada any hi

havia més infidels difunts i un cristia més da-
munt la terra,

Pero don Gualtero, que coneixia, com és na-
tural, el temperament bellugadis de donya Flor
i tenia referéncies de la mala baba i atreviment
dels mascles del veinat, quan arribava 1’época de
tocar el dos i anar-se’n a malmetre adeptes de
Mahoma, no les tenia totes, i per més que ella
li feia mil prometences de fidelitat, don Gual-
tero, després de saltironar per darrera volta, li
posava una cintura d'aquelles de castedat, tan-
cada amb forrellat i dos candaus, les claus dels
quals es guardava al fons de les alforges de
viatge.

Una volta segur de la fidelitat de la dena,
fresc, tranquil i confiat, don Gualtero retornava
a la brega, a fer maldats durant nou mesos, men-
tre en l'interior de la formosa donya Flor tenia
lloc aquella bullida magica gracies a la qual vé-
nen al mén tots els mortals, que el feia pare
d’un nou fill; legitim amb tota certesa, car mai
el cavaller en cap del seus retorns havia trobat
el forrellat obert.

Esdevingué que en una de les envestides als
sarrains donada en la conca d'un riu, don Gual-
tero rebé un cop de llombarda tan fort al pif,
que caigué sense sentits a l'aigua. Romangué
unes quantes hores en remull i quan torna en si
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—Li han dut aquests carmels de part de la senyora
Susagna. Diu que, com que sap el que li agrada lle-
par, vol que s’entretingui fins que ella vingui.
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es trobd amb la cuirassa i la salut tan malmeses,
que no tingué més remei que retornar a casa.

A l'arribar a la vila, a fi d’arranjar els desper-
fectes de 'armadura, entra a casa el ferrer.

—Bon dia—féu el cavaller.—Que em podrieu
fer un adob a aquesta cuirassa?

—Vejam qué té—digué el picaferro.

—Gairebé res : un bony.

—~Caratsus ! Es un bony molt fort! ]
si en sortirem sense esquerdar-la.

I 'home comenca a fer provatures.

Mentrestant, el cavaller, cercant pel sarrd, tro-
ba les claus de la cintura de castedat de donya
Flor, les quals, amb 'estona que havien roman-
gut a l'aigua, se li havien rovellat totes.

—No sé pas, no sé pas...—deia el ferrer for-
cejant amb la cuirassa,

—Proveu, proveu...—diu el cavaller.—Men-
trestant, podrieu donar-me un xic de paper de
vidre per a fregar aquestes claus.

—Prou! Teniu.

En aquestes el ferrer vegé les claus.

—Pero, on aneu amb aquestes claus tan poc
galdoses ? — féu el masegador de ferro. — Mar-
queu-me’n un parell, que en tinc aqui de noves.

I el ferrer comenga a cercar,

—Com aqueixes ?—va fer, alarmat, el cavaller.

—Em penso que si.

-

o sé pas
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I donant-les-hi, afegi:

—Teniu, proveu,

El cavaller comprova les claus, vegé que eren
idéntiques unes i altres i es torna groc.

—No sé pas si el treurem aquest bony—mor-
molava, feinejant, el ferrer,

—Escolteu, bon home—preguntad amb veu fe-
ble don Gualtero. — Com redimoni teniu aqui
aquestes claus?

—Ui! Fa una colla d’anys que les tinc! Sén
claus de braguer que ens féu fer una dama qui
viu a l'altre cap de vila. Li’n férem sis dotze.
nes, i a fe que s’hi deu haver ben guanyat la
vida, car a totes les cases gairebé se n'hi troben
un parell.—I forfollant prosseguf :—No sé pas
si en sortirem d’aquesta cuirassa !

Don Gualtero, coneixent el temperament be-
llugadis de la seva muller, davant ’assequibili-
tat de la cintura, temé per la legitimitat de sa
descendéncia i, posant-se les mans al front, ar-
renca un plor i caigué de nassos a terra.

—QOué teniu? — exclama, astorat, el ferrer,
anant-lo a recollir.—Aquest diastre de bony us
débna tal desesper ?

—Ai l—gemegi don Gualtero.—No és pas per
aquest bony que somico, sind per un altre!

I el bon cavaller es tocava el front, on, amb
la caiguda, s’hi havia fet una banya.

DE LO MEU PROVERBIADOR

NARRACIO HISTORICA D UN PROVER-
BI NAT EN LO SEGLE XIII, ESMEN-
TAT PER FRA ANSELM TAROT, MEM-
BRE DE L ORDRE DELS MAXIMS

MEA MAXIMA CULPA

E lo succeit a cert poeta amich meu ant
menat Patrici, sorgi un prouerbi. 5
en lany MCCXXI quan los alorism=
e adagis e prouerbis e sentencies ©
persticions de tota mena anauen més en ¢
Encara que revestida d humorisme, s
amat lector, eixa narracid ; emperd com en | o
respira | atraient sensacid, en el sentit ide la!
tamenta, és mon deure esmentarla. 'A parl
seua melaigia, per les seues qualitats sensu<t
n és mereixedora de figurar en lo tempi¢ <
virilitat : amén.
E fet lo present exordi, dich acf: Lo ™
amich Patrici, poeta popular en romangos © *=.
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cons e distichs filosofics, se-muylera ab dona que
en | afer conjugal n era un tronch. E a manca
de beylugadissa, cerci de | amor en beyla e mo-

a dona amiga de la seua muyler, car les ami-
gues, tant ara com abans, com sempre, sén, se-
ran e han sigut les més traidores en agd de | afer
matrimonial.

Ainsf, en Patrici e 1 amiga fruien de nit, e
sense cap mena de lhum, en cert terreny fora.
Per a gaudir d a¢d, en Patrici prometi que a les
tres nits de... lluita amorosa ofrenaria en paga
preuat coylaret de coral ; emperd arribada | hora
el nostre poeta, com tots els poetes, non posseia
ni un marauedis e aplaga | ofrena. E com | ami-
ga accedi en |afer solament per a reforgar la
seua bossa, en reusnja per lengany n he féu
sabedora de la manca marital d en Patrici a la
seua muyler. E la muyler d en Patrici, ofesa en
son amor propi, acorda ab | amiga, so pena de
no perdonarla, anar en la nit al terreny a canui
d ella. Emperd lo nostre poeta aquella nit hauia
de compondre romangos e cangons e distichs fi-
losdfichs per a cecs e cantors de plaga, car d agd
se mantenia, e per tal me proposa que jo anés
al terreny ford a ocupar el lloch a ell destinat,
per... acaronar a | amiga, car en agd de | amor,
quan és clandesti, no hi ha ultratje al cedirlo.
E jo dixli &

—No em coneixerd pas?

E en Patrici responguf:

—No, donques en la fosca de la nit e sense
dir paraula, a part la fag, en lo demés, qui més
gros, qui més prim, tots som iguals,

E jo, conuengut, ¢ com a fauor, prometi acu-
dir al terreny fora. A poc de ma estada compa-
regué | astuta muyler d en Patrici, e s arrecera
en mi, en lloch de 1 amiga seua. Emperd jo, po-
bre de mi!, ignorant lo canvi, vaig escometre
per tres voltes ab la sageta de | amor, deixant
ben reuenjada e... ben satisfeta a la muyler del
meu amich [...

Aquella nit tota la passi en vetlla, escrivint
romancos e cancons e distichs filosdfichs, nostre
poeta, qui, de pas, ben cregut n estaua ne dor-
mia la seua muyler com una lirona! Qui havia
de pensar en la dissort del pobre Patrici ! E quan
despuntaua | auba del nou dia entre rosada per-
‘cjant la floralia e lo xerroteig del ocells se bar-
fejaua ab les cantiries de feiner jouent caminant
pels viaranys a cercar la tasca,.s apropa a en
Patric la sena muyler, e tot acaronantli la fag
40 dixli maliciosament >

—Bé n has estat forga valent eixa nit en mi
€n lo terreny | Mai tres voltes seguides m havies
*smentat lo mateix... conte! Lo que pot la il-
lusié en 1a creenca... de bregar en dona que non
¢ la seua ! Mal marit! 1..,

R‘?lﬁ} groc, verd, e altra volta roig e de tren-
‘4 mil colors se torna, pobre Patrici, en compen-
dre d haver caigut en la trampa per ell mateix
Preparada ! E per a més dissort, en amich seu!
E cal 10 poeta, car non podia culpar a ningi!

ST

Sols ell era lo culpable... E adhuc tingui de pi-
dolar perd6 a la seua muyler e ferne confessid
a mi de lo seu dany...

En pooch temps la recordanga d aquell fet va
trastornar lo cerveyl de lo meu amich, e ja non
sabia de romangos e cangons e distichs filoso-
fichs, e si n escriuia, solament, ara a les portes
de les cases, ara a les soques dels arbres, ara a
les parets fontanes, un distich sentenciés que
deia ;: «Tal fards, tal trobaras».

E ainsi sorgi lo popular proverbi que uiura
in sécula seculorum. E ainsi fineix la narracid.

LES DUES «FERROUNIERE»

oM deuen saber els nostres lectors—i, si
no ho saben, pitjor per ells,—hi ha un
plet entre dos quadros, o sia, dues «Be-
lles Ferrouniéren, que no es pot esbri-
nar quin ¢s "auténtic,

La tal «Ferrouniére»n era la meuca d’en Fran-
cesc I, i es veu que fins després de morta tenia
d'armar bronquina.

Un savi examind temps passat la que hi ha al
Louvre i exclama :

—Es ella! L’auténtica! No hi ha cap dubte!

—Com ho sap ?—pregunta un 'que el senti,

—Perqué s'observen perfectament els senyals
digitals.

~—Ah ! Si! Es cert que ara els que hi entenen
coneixen ["autenticitat de les pintures amb aquest
detall. I vol dir que els senyals digitals sén e€ls
d’en Lleonard de Vinci?

—No! Sén d’en Francesc I... Miri, miri aqui
la pitrera...

i i I

—Me’n vaig al futbol amb la xicota.
-Es un bon partit?
—Déu n'hi db, El seu pare ha sigut alcalde.
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Divulgaciones heterogéneas

LAS CINCO VOCALES

Que las vocales son eineco lo sahe oual- |

quitr marreco de los gque van a costura
de caguneros. Pero eundil es su origen, nos

| breariea. Y el domingo, para no enfutis
'mar a los oatblicos, 3/4 de lo mismo.

| Y sclaro, e fué en orris en un tres y
{mo nada. Esto demuestra que sl la en-
| fitensis patogenia es hereditaria la tri-
(quina nmo es asimilable al hipoeondrio.

UN MISTERIOSO SUCESO, O

jugamos un per a que no lo sabe ni Ro- |

driguez Qodold, que es el sabio mds sa-
bio que conocemos,

No. estén con ansis, que ya se lo di.-_f

remos. A la cuenta, cuando Dios, para
matar Ja estonita se empescd la ereacidm,
engipond el hombre. Este, al
dos ojos de la cara, badajé, y al verse
solo econ sau fulana, o sea Doiia Eva,
hiszo :

—jARh! (Pero sin h.)

Eva, que badaba mirando a un pardal
que haecia los tatos a una pardala, ex-
¢lamd, al cirle:

—<Eh? (8in h..)

Pero entonces se adonaron de gue iban
todos despoiados ¥ =e clavaron a reir
como mnos bonifacios...

—iHi! (Hi! |Hi! (8Bin h, Zeh?)

Bueno: después, ecomo aquel que no
esta por 6rganos, fueron y se ecomieron
la# mansana y eoomo gune les gustéd de
squello md=, dijeron:

—jOh! (Tamhbién sin h.)

Pero ouando vieron las consecuencias,
se volvieron rojos, se dieron vergfiensa
¥ dijeron...

—1 0!

Y veto agui. Yo saben un chico mds.
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LAS DESVENTURAS DE RU-
FILANCHAS O «SI VIS PACE
PARACAIDAS»

A mmestro amigo Homobono Rufilanchas
aceha de pasarie un caso como un ca-
pazo.

En una carta que nos ha esorito nos
enearga que demos a «<La Publicidad. sus
desventuras, pero nosotros, gue estamos
al tanto, las damos al Bético, ¥ si no le
gusts, que se haga la rabanada.

El tal RoSlanchas se fué a hacer fo-
rrolla a Tufguia y se establecié en Hja-
drjatki, que es un pueblo coRforme se
entra Ia segunda travesian rompiendo a
mano derecha.

Pero alli resulta que viven 1a mar de
tareos, un pedo de judios y un esierco-
lero de catbiicos, ¥ como Rufilanches es
amigo de respetar las creencias (y de un
sorvidor desde gue fbamos a apagar las
Inees de las escalitas ¥ Nam#bamos bélits
& los euras) quiso estar biem bien con
todo dios ¥ por esto se¢ fué n casa Ta-
pones.

Poso una botiga de betds e hilos ¥
gélo la temia abierta cuatro dias a la
semana: loz demés cerrado ¥ barrado.
Fl viernes, como es el dia sagrado mu-
sulmén, cerraba pars no empipar a los
turcos. Fl sibado, como era el dia de fies-
ta de los judios, cerrabs para no cs-

abrir los |

LA DISCRECION ES LA MA.
DRE DEL SILENCIO.

Ensumando, ensumande, hemos averi-
, guado unm. noticia de agquellas gque hacen
rollo. Verdn cémo fué. Uno de nuestros
i rednctores, que es nun sudado, tiene Ia cos-
tumbre de dormir debajo de un banco
|de la plaza Real.. Fl otro dia, el hom-
| bre clapaba todo scurrucado, cuando le
| despertd . el garlar de tres hombrea.

—Dehemos reunirnos para acordar una
de crespa—dijo uno gque por la vof se
{conocia que era rubio como Sansalvador.
|  —Debemos tomar un acuerdo espata-
rrante—hacia otro.
1 —Nos reuniremo: en un punto gue no
nog hagan nuesa...

—En el Pargue..

—Hay muchos badoques.

—Barrinemos...

Barrinaron 1 hora y pico. Luego, ano
:hilﬂ:
| —Ya lo tenzo. Nos encontraremos ma-
| flana en el Andlo.
l —iCaral! |Nos guniparin!
| - —Badas. Es hey ¢l punto mds solitario
{de Barcelona...
| Cuando guillaron, nuestro redactor hi-
| 2o sus edloulos ¥y un rio. ‘8erian comu-
|nist:w.° ¢Serian dorntns? ;Serfan acrdba-
(tas? El gue si que fué, piernas al cogote
A denunciario al alealde de barrio.
| Bueno, Ahora tenemos gue ser disere-
|tos. Ya lo sentirdén a decir. En tanto,
‘mudns ¥ 2 la jaula.

EL EMBUSTERO

Lama: 3 mds 3, igunal o 6.

Habia una vez un fulano que era mis

embustero que caltones. Todas las mafia- |

do) tres sirenas al borde de las onadss
peinando con un peine de oro sus cabell
verdes. Y, caminando xano, xano, vié jun.
to al boagune un fauno topando de aguell
mis bien la flauta ¥y un pedo de faunitoes
bailando en derredor. ¥ aqunella noche,
cuando hizo cabo a su aldea y le dijeron:

—Vamos: Jqué has visto hoyt?

—No he visto nada—dijo el muy morres
de higo.

Ya hemeos dicho gue era més embusters
que un politico.

LA COSECHA DEL TRIGO

(DEL ARO DEL ESCOZOR)

En un eafé de mala muerte, de =
flos de pan mojado con aceite, habl:
de poesia, versos, poemas, epital
odas y demis mandangas dos fular

—Me juego un pez que no sibes er
ponar un verso—dijo uno, haciendc
| media risa.

—:Que no? ¢Creea gue soy un gamaris
Para oidos.

«En nna ecasa de aquéllas,
ayer, de buena mafiana,
por ¢natro pafias y media
hiee broma con tu hermana.»

El otro se cabreé, pues era del m
fuerte.

—| Hombre! |Td quieres recibir!

—Calla, séminas. Esto no es verdad, pe
rQ @5 verso,

—¢Ah, si? Poes ahora voy yo. Al ta
Esoucha :

«Como badas de valiente

y tienes pan-en el oic,

he conseguido hacer mias

n tu hermansa, a tu tia, a
la raspa y a tu hija mayor.

—j Hombrs! ;’T-Tsm no es verso!
—Pero es verdad. Puedes subir de
Bes..,
| La cora seabd en brongaitis,
PPttt bttt I TEN
DEL CAPAZO FILOSOFICO

| nas salin o dar un tomo y eabo al tarde, |

muy xafarderos) le rodemban diciéndole:
—iVamos! Cuenta:
guipado hoy?
—He visto en la selva -a un famno todo

pelundo tocando la flanta ¥ a un coro de |
faunitos bailando como unas malas posas. |

—Signe, signe contando. (Qué mds has |
| visto?—decian los poca sueltas de veeinos. |
|  ~Al Hegar w la orilia del mar he visto |

icunndo volvin, todos los vecinos (gne eran
|

tres sirenas de aquello mds cayas, pei-
nando con un peine de oro sus enhellos
| verdes,

Y los hombres so quedaban con Ia botm
hadada.

Una mafiana, a punto de dia, salié a
estirar las dos piernas; pero al Hegnr a
I1a orilla del mar vié (v se quedd badan-

équé es lo gue has |

—¢Qué animal muy sucio tiene la
|'bra de aguello més limpia? ;
| —EI cerdo, porque de lns =cerdas. hasis
‘ hacen cepillos,

Dos propietarios son eoopropiete

Dos partieipes son coopartieipes

Dos chinos, Zqué carai serdn’?

—:Por qué un beso no =e puede Bacer
Ein gque se epoampe?

—Porqone es una cofa Que Va4
en boeca.

de 'bocs

—:Por qué un avestrug serfa un ma’
!ideu.'IF
| —Porque apenas hi guipa y se
| pasa todo.

lo &m
lo &=







EL REGNE DE LA TABOLA
TEATRES - MUSIC-HALLS - ESPORTS. ETC.. ETC. mmmmmume

XAFARDERIES TEATRALS

ABEN «L’As», aquell gloriés temple de la n'cals'r-
si5 que tant va contribuir a la il.lustracid de la
nostra joventut? Doncs no el coneixerien; ara
ja no fa de la vida ; s'ha tornat Esteve, i en lloc
de nenes una mica tocades del bolet, o tocades

del tot, estatja una companyia de vers de lo més decentet
gue corre per aquests mons de Déu. Si, senyors : la com-
panyia Melia-Cebrian és un conjunt més arrodonit que
un maté de monja, i val la pena d’anar-los a dir «Déu
vos guardy.

Ara, gue haurien d'haver vingut en altra época, per no
coincidir amb la gran Roser Pino, que fa temporada al
«Polioraman, i no cal dir.que en el génere de comédia
a la Pino no hi ha qui |i fiqui ma, i dispensin I'expressié.

També dbéna la casualitat que es troba a Bareelona, i
precisament al teatre {dem, el cdmic que ens ha fet riure
més d’Espanya, 1'imponderable Peret Zorrilla, que, com
de costum, porta una froupe feta a mida que fa passar un
bon ratet.

Per cert, que amb l'estrena de «Las mujeres de Zor-
rillan va conseguir en Perico un triomf personalfssim,
fent pujar el valor de 1'obra d’en Paso més que els ddlars.

Tampoc podem oblidar la temporadeta que en Moranae
esta fent al «Goyan amb molt de profit.

I comptant, comptant, ens trobarem amb quatre com-
panvies de vers castelld que, essent totes molt aprecia-
bles, no poden fer negocis massa brillants, perqué no
tenim casa per tant moble,

I sortint d’aquesta qiiesti6, no ens podem estar de trae-
tar, encara gue sigui ger sobre, del batibull que estan
movent en Roc i en Bargués, d'una banda, 1 els tres
Serranos per 1'altra, amb motiu d’haver-se desfet el pro-
jecte de portar en Gorgé i C.* a Madrid.

El popular baix—que no és tan baix com diuen—i en
Vendrell tenen més pretendents que la filla d'un frabicant
i per ara sembla que qui els té a la bai és en Roc; perd
com que els Serranos (J. i M.) tenen més pasta que un
forner, no es pot dir blat...; etc., etc, En fi: ja veurem...

Saben que en Vallmitjana ha portat les pi{otes a l'es-
cena?

Si, senyors, sf; «La déria nova, o la fal.lera del senyor
Jaume»n, estrenada el divendres a ['«Espanyoln per en
Santpere, ¢s una obra de pilotes i que ho demostra fins
agafant-les com a tema.

Els aficionats al futbol passaran un bon ratet amb la
nova produccié de 'autor d'«Els Jambusn, i ja esta dit
tot.

Per acabar. El dissabte que ve, les nenes upeliculeres»
que tant s'entusiasmaven veient fer proeses al famds Ma-
ciste, se’l podran tirar... a la cara, car el forqut cop-de-
punyista debutara al «Comien formant part d'una gran
troupe de circ. Apa, nenes, obriu 1'ull!

L'uose pE ta Coxxa

* ¥ W

LA TEMPORADA DEL «LICEU»

Un servidor és de Reus i filharmonic. El primer no ve
al cas, perd el segon, sl. Com a filharmonic he anat al
ul.iceun cada nit i els dies de festa a la tarda i m'he
atapeit de musica de tota mena de manera. El meu cer-
vell navegk en un Oced de fuses i semifuses, de bemolls
i sostinguts, de blanques i negres. Flotaven en la meva
substancia gris trossos del «Parsifaln i de «Marianelan,
dries i cavatines, balls i somfonies... Tan sols ara, gue

ja reposem de tant xim-xim, em weig amb cor de parlar.
los-hi del com i del que de ld cosa, sense perill de con.
fondre €l «Boris Goudenoff» amb la «Ndvia venudan.,,

Sf, senyors : hi ha hagut mésica russa, francesa, ale.
manya, espanyola, italiana, txeca, inodora, incolora |
insfpida. Havemn tingut cantants de totes les latituds i de
totes les longituds. Havem tingut estrenes i fiam
Havem vist mestres alts i baixos, prims I grassos, n
viosos i flematics, que reneguen i que no reneguen,

Havem sentit Barberos, Boris, Caballeros de la Rosa,
Tristans, Walkyries, Bohemes, Dolores, Mariandes, On.
dines, Aides, Traviales i demés barreja.

Havem palpat—amb els gemelos, s’entén—palpissos de
tiples revingudes i mantegoses... I havem vist secalls |
sacs d'ossos estrangers...

Havem vist 'aristocracia xerrant pels palcos mentre
alld baix tocaven i callant en els intermedis.

I no havem wvist divos, gracies sien donades a Déu Nos.
tre Senyor !

M’he divertit. He pogut fer el caca passant per critic
musical, davant d’en Moraguetes, en Borras, en Nogués
i altra trepa. He luit Tesmoking i he flirtejat ar
flivia que jo em creia peix de preu i ha resultat ir
tris.

De tot aixd en tinc d’estar agrait a en Mestres, el caba
llero de la Crus. Primer, perqué m'obseguia amb un pase,
sense €| qual m’hauria tingut d’acontentar amb sen
banda municipal a 1a Plaga del Rei. Segon, per la &
en engiponar programes. 178

Que Déu 1i conservi 1a pupila, el Niuri d’en Lizaro ili
toqui el cor per a que em renovi el pase. Amén.

o2
MUSIC-HALLS

ET aqui que ja som en plena Quaresma, qu
ésser 'época més ensopida de 1'any, |
pintada per a fer vida de music-halls
qQue es noti gaire el fastic que s'hi sent.
I si algd ho dubta, només cal que vag !
qualsevol dels més diverfits; de seguida pensara and
aquell protagonista de la «Villa Sosan del «Pal:
no sabia fer juerga ni fent-li pessigolles al mel 0
altres ens passa el maleix : preferim deu mil vegd®
una vetllada necroldgica, a fer una nit el tronera en U1
lloc d’aquests ; ben mirat, aixd semblen ; wetllades necr™
lbgiques on tothom fa de cadaver i encara es queda a &%
pelas... )
Heu’s aquf els programes: Paca Romero, Lola
tiel, Pilar Berty, Carme Vargas, Emflia Dom
tera, etc.; totes, com voOstés veuen, molt cone
casa seva a les hores de menjar ; i aquestes sén |
les, que €l classic monidn sembla e padrd del
te cinque. :
Només hi ha una ‘éxcepcié en tota fa colla: I
Tubau, que ara esth al «Rovaln i que és l'dnn'.tl :
simpaties i de mérit entre tanta desgricia amb &
COM COrTe... :
Bueno : encara que sembli mentida, hem dit tot ¢
pot dir-se d’aquesta matéria; per acabar,
veure qué feien al «Monte-Carlon i allo s
miting ‘republich : «Libertadn, d’un costat; «l
Libertadn, de 1altre : de tot aixd en deien abans !
no fde Riegon, SN
Nosaltres, com homes en Liberlad, hem sortit al **

AMone
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ue de pressa i recorddvem agradosament aquell Ca-
Eﬁagde quepvolia f... malbé totes les llibertats del seu
temp

5.
No sén romangos, no...
: Juaxnimo

=
FUTBOL

ESPANYA, o — ITALIA, o.
BARCELONA, 6 — TERRASSA, 1.
ESPAROL, 34 — GRACIA, 2.

1U que els italians, quan varen veure les ter-

cerilles d'en Sami 1 les apoteosis d'en Za-
mora, confessaren ingénuament que en giies-
tions de paveria en d’Annunzio no els arri-
bava a la sola de la sabata.

Com gue aixd és un honor per la familia, ho fem cons-
tar per a que els seus admiradors estiguin contents,

A Les Corts tingué lloc V"afusellament del «Terrassan
amb tota la premeditacién, alevosia y noclurnidad més
sbsolutes. El «Bargan tingué tot el partit acorralats als
egarencs, i, no content amb aixd, encara es complagué
desfent la tarota d’en Marcet, que si el pobre noi té xi-
cota li costara un disgust.

En Massagué es va encomanar la poca solta dels com-
panys d'equip i no féu honor a la fama que en poc temps
ha guanyat.

Imaginin-se vostés ¢l desconso] que hi devia haver a
Terrassa quan els veieren arribar desfets moralment i
materialment. Quin quadro més trist |

L'«Espafiol» va omplir el camp amb alld de la telegra-
fia sense fils, per poder seguir des del camp els incidents
del match Italia-Espanya.

En Peidré va Tluir-se, perd com que els que e] secun-
daven no hi eren, 0, quan menys, ho semblava, amb tot
el sentiment tingué de mirar com els de I’«Espafioln, amb
en Llauger a la vangudrdia, els guanyaven per dos gols
d'avantatge,

De totes maneres el partit va ésser mogut i tothom en
sorti satisfet.

Val més aixf,

U'imperi del Momo,
0 ¢l nostre penediment

IC TRANSIT MAPA MUNDI ! Ja s’ha acabat el
llomillo de Carnaval. Amb el ball del
passat dissabte s’ha tancat la série de céd
I"Aurigemma i la font de la grimégia.

Somos hijos del polvo y al polvo volveremos.
A cendra ha substituit el confetti i el bacalla el
“”f(’J’}t’du.\‘ grillé, Som al temps de la meditacié.
Meditem,

Havem pecat per haver anat als balls del «No-
vetatsn, «Bohemian, «Iris» i altres llocs de bar-
rila carnavalesca? Aquells devassalls de Hum—
i al preu que esta el fliid!,—d’adornos més o
menys walarmistesn, de musica extravagant, de
balls que no es podien ballar, de xicotes disfres-
sades de tota mena de maneres, dé palpissos inci-
tants i escots marejadors i baixos que convida
ven a wanar de truenon... Aquella abundor de
grapeig- terpsicoresc, de confettis ennuegadors,
de xampany Codorniu i de ressopons llibertins,
son pecaminosos ?

En aquest cas, estem condemnats, si no fem -
forga peniténcia. Solament en el ball de «Nove-
tatsn ens hi condemnirem per sis anys i les
costes...

Ara, doncs, farem bondat. Potser ens deixa-
rem caure al Ball de la «wmicarem» (de mi, «migy,
i cdreme, cquaresmanr) per a no extremar la nota,
perd si s’organitza un ball de ficarem (de fi, «fi-
naln, 1 ecdreme, «quaresman), prometem no
anar-hi.

Som a la Quaresma i cada cosa en el seu
temps...

¥ Bagtt” .

P

—Que si em faig amb en Ricard? I ara! No sap el
vicl que té?
—Psh ! Cadasci les enfila per allf on vol!
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ESQUELES DE DEFUNCIO
INSTANTANIES = 08¢ 3017

ES esqueles mortudries és un dels pro-
blemes que més. atabalen als parents
del difunt, car, al redactar-les, sempre
es sofreix qualque omissié, o bé equi-

vocacions deplorables.

Per tal d’evitar aquests trastorns, una agéncia
dels Estats Lliures del Marrampinyo ha montat
un servei de detectius que, tan bon punt saben
que hi ha un malalt greu, s’afanyen a esbrinar

el nom de tota la seva familia i en un obrir i tan-
car d'ulls confeccionen ['esquela i la porten a
P’aprovacid del difunt.

Vet aqui un servei de gran utilitat.

CONTRA LES PUCES

El doctor en Filosofia i Ciment Armat, mister
B. Hanau de Kamelograf, acaba d’afavorir la
humanitat amb un nou descobriment.

Una de les plagues que més perjudiquen la
humanitat quedara suprimida amb aquest nou in-
vent. Es tracta d’exterminar les puces.

Fins avui, aquest insecte molest sols podia és-
ser destruit fent-lo cohabitar amb una munié de
xinxes. Les xinxes quasibé sempre acabaven crus-
pint-se les puces. Perd des d'avui no hi ha neces-
sitat de recOrrer a aquest extrem.

Amb el procediment senzillissim del doctor
B. Hanau, sense insecticida de cap mena ni in-

PAKITOD

secte de superior qualitat, les ‘puces desapareixe-
ran per sempre,

El descobriment consisteix en sotmetre la p
mascle a una delicada operacié que en els |
se'n diu caponar, i d'aquesta manera, evitan
reproduceio mitjangant la puga capd, 'especie
restara exhaurida per in etérnum,

A les moltes felicitacions que porta rebud
aquests dies Mr, B. Hanau, ens plavem d'unir!
la nostra.

UN GRILL QUE NO CANTA

El propietati de 1'«Hotel dels Tres Hemisi
risn s’ha fet ric amb un' grill que no canta,

No cal dir que es tracta d’un grill-room posat
a la moderna.

CONTRA ELS DIMINUTIUS

El célebre-polemista F. Hormatghe d’Olanca
ha comencgat una campanya, valent-se de la prem-
sa del seu pais, combatent els diminutius.

Per a convéncer la humanitat de lo impr
dent i desgavellat que resulta 1’tis dels diminu-
tius, esmenta una pila de casos que sén una verr
table barrabassada. Vegi's |'exemple : .

Cacau': Cacauet ; Cocu ;: Cuquet ; Lloro: Lio-
ret ; Paco: Paquet; - Viaas
Videt ; Braga : Bragueta.

Tampoc hi ha dret que el diminutiu d'un mit]
brut 'sigui un m:tjo—net que el d'un buf sigY
un bufer; que el d’uns barru{f- qu:;'m uns barm
dets, amb tots els ets i uts..., i aixi, molts all’=

Té tota la raé Mr. F. Hormatghe d’Olanda.

Lanc-HuysTiNs




LLASTIMA

Un sényor contempla’ Avidamient una xamésa dida
quan déna de mamar a la ¢riatura, i1 exclama :
—Tanmateix, és llastima donar aixd 'a una c¢riatura!

(De Le Rire.)

,—Per qué no ets amable amb mi nomésiguan necessites
diners? :
—1I encara et sembla que ho séc poc.sovint?

(De Sang Géne.)

%

QUESTIO DE COSTUM

El procer.—OQue {"acompanyin fins la porta i... no 's'em-

porti cap paraisua.
El sablfst;%uc sOc un senyor !
El procer—Justament tots els paraigiies que hi ha al

rebedor sén de senryor !
{De Le Rire.)

2

Aquest mimero ha sigut passat
per 1a censura militar. :
AUTORITZADA SA LLIURE CIRCULACIO

& |
Eligenerali X. .. 'ensenya 1a ¢4sa a un amic,
Aquest, ‘al veure una bonica pell de tigre, pregunta :
—De qui'és aquesta pell?
—De ma difunta sogra.
(De La Prensa, de Texas.)

—

)

—Estigues, o crido la mami!
—No cal. Amb tu en tinc prou,

(De Sans Géne.)

—Vol que li doni llet de burra?
—Mentre vosté en tingui, no cal.
(De Sans Géne.)

EN UNA REUNIO

—Esthvem jo i el princep...

—Home! El princep i jo..,

—Ah! Vosté també hi era? Doncs estavem jo, ei prin-
cep i vostd...
(De The Humerist.)




—El meu marit és pintor. Pinta nimfes,
~I vosté les hi posa, oi?

LR T T T T

MALAMENT !

A penya del Café de I'Acorded, era la
més divertida de quantes se’n conei-
xien, fa cinquanta anys, a Barcelona.
Els que la formaven eren gent de la

manega ampla, que es fumien del mort i de qui
el vetlla.

Un dia parlaven de la sentor caracteristica que
despedeix cert lloc de les dones, i un senyor que
seia en una taula del costat s’hi apropa, objec-
tant :

—Naeo hi estic del tot conforme amb aixo !

—I doncs ?

—A la meva dona no se li sent aquesta sen-
tor—digué convencut.

~—Tiri, home, tiri! Que es pensa que baixem
de I'hort ?

—Eis juro que no!

—Doncs quina sentor se li sent?

—Més aviat com una mica de fortor de tabac!

No cal dir que les rialles duraren bona estona.

Xafarderies

##%  D’Informaciones :
w...cudl seria la sorpresa de los que estaban al lado del
alcalde al ver que éste sustituia su nombre y apellidos por
un Yo, el alcalden.
»Uno de lmfriodixm, amigo de dichka outoridad y
z:c se habia o cuenta de la sustitucién, dijo, sonsién.
se ligeramente :

w—Senior alcalde, ast sélo el Rey puede firmar... porque

es inviolable.

»d esto se levants indignado el monterilla y, encardn.
dose con los representanies de la Prensa, les dijo :

»—¢ Es que soy violable yo?...n

Home! No féra el primer cas!

#*#% Jlegim a La Prensa, de Nova York :

«Un sacerdote del barrio chino pretende poseer un re
trato de Isabel Il pintado por Veldsques.n

En Velizquez, pintor del segle XVII, pintant el at
de 1"avia de {’actual reil Sempre s'aprén quelcom llegint.

*% Havem trobat 1'obra cumbre del genial cupleter
Angel Romeu. Es un cuplet (alguna cosa se n’ha de dir!)
que es titula «Despreocupaciones depravadas». Val més
peles que I’Eixample, Els el servim per si els agrada

«Yo soy Coupletista
yo canto yo bailo
y toco el piano
con mucha aficién

(sf, vaja: ho fa tot!)
no tengo maestro
ni voy a academia
yo hago comedia
es mi condicion

(de qué?)
Yo soy coupletista
y me sobran notas

(guarda-tecles, dona...)
salen de mi boca

(dones d’on tenien de sor-

tir?)
¥ sin ni mas ni mas
salto el re quinto
y voy al re sexto

(aixd és madsica futurista)

destornillo a todos

al pornerme a cantar

(fa riure, oi?)

El auditorio

esta exaltado

que es un bullicio
y de tanto gritar

y los unos silvan
v los otros hablan
no hay quien pueda
esto arreglar

(més poca-solta no pot ser!)

Yo soy muy barruda
(ei!, bilingiiismes, nol)
y soy depravada
v tengo pachorra
(Pa...chorra, nosaltres...)
y puedo soportar
y alterno mucho
nadie me iguala
ni en reservados

ni por el conquistar

(I’anima que t’aguanta!)

Que no me despiden

SOy muy previsora
(menys mall)

soy muy bond

mas con el regisor
(convé estar-hi bé...)

y sigo las mesas

de una a una

acepto la oferta

de cualquier sedor
(bé, sf, vaja...)

No me faltan trajes

para presentarme

por que un amigo

a mi me los pagb
(gorreral)

y.es un trabajo

que no mata mucho

de esta manera

que me los gano yo
(ja sabem el que és aixd!)

Y los caballeros

al haber concluido

muchos me aguard:

me quierefl a comj
(paveral)

a la puerta tienen

autos preparados
(i cal)

v muchos me brindan

de gue yaya a cenar
(sola?

Y me victorean

al pasar la calle
(una revoluei6...)

los hombres me miran

mi modo deé andar

dicen es aquella

que tanto congt

por ser muy barr
(altre cop?)

sabe desconcertar.n

Si troben res més neula, els paguem un Apat...

ORQUESTRINA JAZZ-BAND
SCATZZ-HAARA

Per a contractes: JOAN REYNES - Tapineris, 35, 1.




pAKITU

= T. Albs.—En tindriem remordiment tota la vida. Som
GO" aixf, nosaltres.

Alacanti.—No ens fa gens de pega.
Rave Sec i C.*.—Per qué no ens ho explica en prosa?
Barrabds Tercer.—Ens fa l'efecte que yostd féra un  El vers ens atabala quan és neula.
excel.lent corredor de segurs sobre la vida... Xandri.—Ho passem al comit® de périts. Ja li contes-
Anibal.—No, home, no ; estad en una confusid. Un so-  tarem. 1 : :
net té catorze versos. Eil Si pot ésser... _Pol.—Passi per casa, de 3 a 5 de 1a matinada, Si no
Ramoneta.—No ens desagrada del tot. Mirarem d’in- hi som, no torni._
woduir-1hil. Rabagquet.—Anird, El bo sempre és bo.
Bacé—Altra vegada? La wsanta insisténcian es fara la _A_fon,}'sw_t ﬂai‘és.—‘Hume! Que no ho sap que estd pro-
guitza amb nosaltres. hibit dir aixo que diu? Vosté ens vol mal!
4. L.—Amb un xic més ho encerta. Perd 1i ha faltat Un d’Arbeca.—Psh! Veurem ! No desesperi, perd no es
¢l xic. faci moites il.lusions |
Raguel.—Amb aquell gust. T quan sera? Aviat, eh?
[ndio Bravo.—No s’enfutismi, que un cop de sangs ;
aviat és agafat, i qui gemega ja ha rebut, TALLERS GRAFICS COSTA : COMTE DE L’ASALTO, 45

§ VIAS URINARIAS : IMPUREZAS DE LA SAN-

# GRE : BasTA DE SUFRIR INUTILMENTE DE DICHAS ENFER- | o -CICISS S,ITH ROMA &
! MEDADES GRACIAS AL MARAVILLOSO DESCUBRIMIENTO DE LOS :

! MEDICAMENTOS DEL DOCTOR SOIVRE

# que son recomendados indistintamente
por todos loa médicos gque los cenceen
® vy merecen la absoluta confianza de
os loa que los han usado, pues undg-
ronioos, dificllen ¥ Semmens, Ersiados
erdmicos, o b 4 ratados
durante muoho tiempo eon toda clase
de medicamentos con resultados infl-
mos o nulos, mediante los MEDicAMEN-
o8 :.'i'i xml Bm:ll ] °:;?Nn pronto B A ——————————————————
i ORINABIAR  Blencremodades. 1 ; Fa desaparéixer les cabres]
gaciones) en todas sus manifestacio- i i i
oes, wrotrisia, prostatiois, orguitis. ois : = instanfaniament i sense cap
m;-.‘ tgotu m:‘hgg:: m.,mal’. omtmi; compromis.-Preu del frase
rulvity i
oiaitis BaseiNeT fiajde. G do 1o Una pesseta. - De venda ea la
mujer, por erdmieas y rebeldes que - i £
sean, & ouran pronto ¥ radicalmente qui?‘ dfl D SAREMREL , T
w:: 108 [tl]u:rna ni-; mmf: ‘Egnu LoTi gufiegmog se ouﬂnhpor uf ga Universitat (cantonada. Tallers)
solos, gin scciones, o8 ¥ aplicacién de sondas, bujina, Al
olo., tan pel slempre y que necesitan la presencia del i imam ifili i m"'&“ﬁﬁfﬁam.
?!!gltc%!yz:;dglu  Suteta d;t. su enfermedad.—5 FESETAS CAJA. IBS ﬂﬂﬂﬂl‘ lBS' 118-r8il-Md l g, Consbiie per & se- 1
herpes, diceras varico:u t%mgﬂl‘:a {;i:-;i::}u ];f:;?{““' nyores de 4 a 6 | a hores convingudes. Homes de 6 a 8. Pollclinica Fa-
sierofulosas, eritemas acnd, wrtiodrtica, ete., enfermedades rré Pljuan, Ronda Universitat, 5. (prop del Carrer de Pelayo)
que tienen por causa humores, visios o infecciones de la san-

i por crdmions 3 Tebeldse qte sean, to curan pronto  raat. § CONSULTORI POLICLINIC 82%47; 3%, %%

DEPURATIVAS DEL DOCTOR Borvid, qgue
g e o iy B g Ko By e SIFILIS, VENERI, PELL, IMPOTENCIA. Aplioacié econdmicn

tegenerando la 1 RSTRE . Semaian Cohey 18 dal 606 1 914, Abonaments setmanals, 6 pessetes tr ¢t ¢
eargiag ’dn-l or‘?dntmi:. ¥ n}‘omenun la salod, morlvitudo en
po as ceras, lagas, ordneualos,
Enznmm de las mucosas, oaida del cabello, amaoiones Demaneu,
el eto.,
eaballo b, dﬁ“h quedando la piel limpia .Y regeneranda, el

B 4o pasnder S Vil rmemtis Taasin 0 ot L o) YODEVILS PAPITESCS

AT

I —Impotencia (falta de vigor sexual)
polucion, sperma %
uauma" i 3 Prem: 80O otms. ox,

De venda en la nostra Administracis.

T A MUNDIAIL:

ARTICULOS RESERVADOS

te todas
sin violentar el omn!;:no. el Esparter, 0

extrema vej s

ropio de Ian edad. — Vmwra, 6 reEsETAS FRASCO. ¢ SULFURETO GABA LEH Produoele tamtat
UBIVO: idal Ribas, = Is B A ( b
MHEW%ﬁ r’aruw'.eia S i .;.lg:- nys). Bens dany fa desapardizer la sTﬂ‘ﬁ en 10 nlnnt ;

noesa, 7, b Desconflen sempre de les imitacions. Comte de I'Asalto, 86, |
r&marfo: ) Barcelons, | Centres d'Especffies :: :: :: 11 11 12

, (EPILEPTICOS! NERVIOSOS! ;NEURASTENICOS!

Curarcis radicalmente coon BOROSAL

Nuoeva medicacién SIN los Inconvenientes del BROMURO, ULTIMA PALABRA DE LA CIENCIA, Exitos inmedialos y sorprendentus

en el Histerismo, Juguecas, Insomnios, Espasmos, Molestias menstruales, impotencia por hiperescitacién genital. Inconfinencia

noclursa de orina, Trasfornos nerviosss ocasionados por los téxicos (morfina, dler, cocaina, alcohol) o los producidos por I

supresién en los habituados, siendoel IBOROS AL indispensable para ls curacion. Notaréis sus excelentes efeclos desde
¢l primer frasco. Centros de Especificos v Farmacle GELART, Princess, 7.
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JA HO DEIA ELL!

—Que m'agradaria que. fos un nei!l —Vatualisto ! Ara em recordo que séc vidu. Ja 0o i
jo que no podia ésser|




